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1 Uldist

1.1 Dokumendi otstarve

Antud kasutusjuhend sisaldab infot seadme Thermo Top Evo,

Thermo Top Evo Smart ohutu kasutamise kohta.

(= MARKUS

b Funktsioonide tegelik saadavus soltub paigaldatud
soojendist ja sisseehitatud lisaseadmetest.

@ MARKUS

Lugege soojendi kasutusjuhend ja selles sisalduvad
ohutusjuhised tahelepanelikult labi ja jargige neid.

1.2 Dokumendi kasitsemine

v Enne seadme Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart
kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend ja juhtelemendi
kasutusjuhend labi ning jargige neid.

v' Kasutusjuhend tuleb seadme Thermo Top Evo, Thermo Top
Evo Smart edasistele omanikele voi kasutajatele edasi anda.

Lisadokumentide lugemiseks kasutage Uhte jargmistest
voimalustest:

Webasto Dealer Portal
(https://dealers.webasto.com)

Kasutusjuhendid on saadaval mitmes keeles aadressil: https://
www.webasto-comfort.com/de-de/produktuebersicht/#!*

1.3 Garantii ja vastutus

Webasto ei vastuta puuduste voi kahjude eest, mis on tingitud
paigaldus- voi kasutusjuhiste eiramisest. Eriti kehtib vastutuse
valistus jargmistel juhtudel:

® Kui paigaldus- vo6i hooldustoid teostab koolitamata
personal.

® Mitteotstarbekohane kasutamine.

® Kui parandustoid on teostatud mujal kui Webasto
teeninduses.

® Mitte-originaalvaruosade kasutamine.

® Seadme modifitseerimine ilma Webasto loata.

® Seadme kahjustused mehaaniliste valismojude tottu.
® Hooldusjuhiste eiramine.

OHT
m Enne tankimist tuleb soojendi alati valja llitada.

1.4 Suiimbolite ja esiletostmiste
tahendus

OHT
/ \ See margusona tahistab suure riskiastmega ohtu, mille
eiramine pohjustab tosiseid vigastusi voi surma.

" mille eiramine voib pohjustada vaiksemaid voi keskmisi

!
HOIATUS
m See margusona tahistab keskmise riskiastmega ohtu,
vigastusi.

1

ETTEVAATUST
/e \ See markséna tahistab madala riskiastmega ohtu, mille

eiramine voib pohjustada vaiksemaid voi méddukaid
vigastusi.
~—~— MARKUS

See margusona tahistab tehnilist erifunktsiooni voi (kui
seda eiratakse) siis voimalikku toote kahjustamise ohtu.

Uldi

st]1

Bl Viide eraldi dokumentidele, mis on kaasa pandud voi
—.=J mida saab Webasto kaest tellida.

‘\/ ‘Eeltingimused jargmise toimingu teostamiseks.

2
2.1

Ohutus

Otstarbekohane kasutamine
MARKUS

KUtteseade ei tohi olla ohutusega seotud komponent.

Tegu on mugavusseadmega.

Soojendi t66tab soltumatult sdiduki mootorist ning
integreeritakse sodiduki jahutusstisteemi ja elektriseadmestikku.

Soojendi on lubatud kasutamiseks jargmiste otstarvete jaoks:
® \eokid, bussid EL soidukikategooriaga M, N ja O

2.2
2.2.1

/N

/N

&=

pollu- ja metsat6d masinad

Ehitussoidukid

Pinnaseteisaldusmasinad

karavanid, haagissuvilad, paadid, sportpaadid
So6idukid, mis soivad ainult piiratud maa-alal (nt lennujaam)

Uldised ohutusjuhised

Kasutamise ohutusjuhised
OHT

Defektsest seadmest tulenev vigastuste oht

Arge kasutage defektset seadet Thermo Top Evo,
Thermo Top Evo Smart ja pange see kaitsme
eemaldamise teel kasutusest valja:

- pikaajaline tugeva suitsu tekkimine.
- ebatavaline poleti mura.
- kltuse 16hn.

- pusivad rikkeseiskamised torketeadetega (vilkuv kood).

- kahjustatud soojendi.
> Votke Uhendust Webasto hooldustdédkojaga.
HOIATUS
Plahvatus- ja lambumisoht
Arge kasutage soojendit:
> tanklatas ja tanklaseadmete juures.

> kohtades, kus voivad tekkida kergestistttivad gaasid

voi tolm, ning kohtades, kus hoitakse suttivaid

vedelikke voi tahkeid materjale (nt kituse, sde- ja
puidutolmu laheduses, viljahoidlate, kuiva muru ja

lehtede, pappkarpide, paberi jms Idheduses).
» suletud ruumides (nt garaazides), kus puudub

heitgaasiarastus, eriti mitte programmeeritud kutte

kdivitusega (aja eelvalimine voi kaugkaivitus).
MARKUS
Mitteotstarbekohane kasitsemine

> Kaitske soojendit mehaaniliste koormuste eest (nt

allakukkumine, 166gid voi touked).
> Arge astuge soojendile peale.
> Arge asetage soojendile mingeid esemeid.
> Viltige soojendi ebadiget valjaltlitamist tootsukli

[6pu ajal. Parast juhtseadme kaudu valjalilitamist

tdotab soojendi ventilaator veel edasi.
> Lilitage soojendi alati juhtseadme abil valja.
> Katkestage voolutoide alles parast to6tsukli
|6ppemist.
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3 | Hooldus- ja ohutusjuhised

2.2.2 Materiaalse kahju valtimine
MARKUS
Kasutage sobivaid ja soojendiga kasutamiseks lubatud
Webasto juhtseadmeid.

2.3 Eeskirjad ja 6iguslikud normid

Soojendi Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart jaoks on
valjastatud vastavalt allpool toodud UN-ECE maarustele
ametiasutuse poolt tlubikinnitus sdidukiklasside jaoks M, N ja
0.

ECE R10 redaktsioon 06

ECE R122 redaktsioon 17

(Seisuga 08/2024)

Heakskiit on tunnustatud Ulevaate nimekirjas loetletud ja
vastavalt tahistatud riikides. Kehtivad sertifikaadid ja aktuaalse
riikide loendi leiate Webasto edasimujate portaalist aadressil
https://dealers.webasto.com verfligbar.

3 Hooldus- ja ohutusjuhised

Kltteseadet ei tohi:
® |asta kokku puutuda temperatuuriga tle 120 °C
(hoiustamistemperatuur). Selle tletamisel vdivad tekkida
elektroonika pé6rdumatud kahjustused;
® kaitada ilma vahemalt 33%-lise kvaliteetse antifriisi
sisalduseta kuttekontuuri vees.
Soojendi:
® tohib tootada ainult tudbisildil margitud kitusega.
® Soojendi on tehases seadistatud CO,-vadrtusele
tootamiseks 0 kuni 1500 m Ule merepinna. Pidev td6tamine
1500 m Ule merepinna voib pdhjustada suurt suitsu ja
tahma tekkimist. Ohtude ja seadme rikete valtimiseks peab
CO,-vaartust kohandama Webasto paigalduspartner.

4 Kasutamine

4 Jargige Thermo Top Evo Smart ja juhtelemendi kasutus-
LI:[ ja paigaldusjuhendi taiendavaid noudeid.

4.1 Soojendi reziim
~—— MARKUS
Akude laadimise tagamiseks soidureziimil kehtib
rusikareegel: séiduaeg peab olema eelsoojendusajast
pikem voi sellega vordne. Akude sddstmiseks on
soojendil alapinge-valjalilitus.
4.2 Soojendi sisselllitamine parast

automaatset valjaliilitumist

@ MARKUS

Voimalik soojendusfunktsiooni halvenemine
Automaatse valjalulitumise jarel tuleb soojendi uuesti
kasitsi sisse lllitada.

Soojendit saab uuesti kasutusele votta, lulitades selle
juhtseadme abil valja ja seejarel uuesti sisse.

5 Kutus

Sobivad kitused:
® Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart — D: diisel: B7
vastavalt standardile EN 590; HVO vastavalt standardile DIN
EN 15940
® Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart - B: bensiin: EO-
E10 vastavalt standardile EN 228; E85 vastavalt standardile
DIN 51625

Kilmakindlale kitusele uleminekul tuleb kitteseade ca 15
minuti jooksul kasutusele votta, et ka kitusetorud ja
kltusepump uue kitusega taita.

OHT
m Kituse lekkimine kahjustatud kiitusetorustiku voi
puuduvate komponentide korral.
Tagajarg: tuleoht.
» Kui kiitusetoru ldigatakse labi voi monteeritakse
valesti voi kui komponentidel esineb tdrge, on oht
kltuse valjavoolamiseks.

6 Jahutusvedelik

Ulekuumenemine liiga vihese jahutusvedeliku véi
! | ebapiisava jahutusvedeliku pealevoolu t6ttu
* P Kontrollige jahutusvedelikuststeemi (soojendil ja
soidukil).
» Votke Uhendust Webasto hooldustddkojaga.

7 Polemisohk

A OHT
A Tuleoht
Suttivad materjalid voi vedelikud on pdlemiséhu voolu

kaes.
» Hoidke pdlemiséhu vool vaba

8 Heitgaas

0 HOIATUS
A Ummistused

Kontrollige pdlemisohu- ja heitgaasisusteemi
ummistuste suhtes.

Ummistuste korral heitgaasi- voi polemisdhusisteemis
pole kitteseadme ohutu kasutamine enam tagatud!

9 Hooldus

Webasto soovitab lasta kutteststeemi Webasto volitatud
hooldustddkojas regulaarselt hooldada kontrollida lasta,
vahemalt iga 2 aasta jarel.
> Tagamaks kitteseadme kindlat té6valmidust igal ajal on
soovitatav kiltteseade ka harva kasutamise perioodil (suvel)
kord kuus sisse lUlitada ja véahemalt 20 minutit tdotada lasta.
> Kltteseade tuleb enne puhastamist valja lllitada.
» Puhastage soojendit ettevaatlikult veega ja sdidukite jaoks
sobiva puhastusvahendiga.

——> MARKUS

Seadet Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart El
TOHI puhastada survepesuriga ega surudhuga.

10 Vead

Veast antakse marku vilkuva koodi abil v6i juhtseadme naidiku
kaudu:
® Naidikuga juhtseadmete korral kuvatakse naidikul
veakoodid FO1 kuni F15. Veakoodid F16 kuni F19
kuvatakse ,- - abil.
® |Ima ndidikute juhtseadmete korral edastatakse veakoodid
téondidiku vilkumisimpulsside abil. Impulsid on Iihikesed
voi pikad. Pikkade vilkumisimpulsside arv vastab veakoodi
numbrile. FOO on ainult kiire vilkumine.
® Torke esinemise korral kontrollige kaitsmeid ja
pistikihendusi.
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® Kui viga ei 6nnestu kirjeldatud abinéu abil kérvaldada, Andke registreerimisdokument seadme jargnevatele omanikele
votke Uhendust Webasto hooldustéokojaga. vOi kasutajatele kaasa.
MARKUS

N . » o Kas teil on seadme kohta tehnilisi kiisimusi voi on sellega
Omal kael tehtud hooldustood, eriti kasutades sttivaid  saoses tekkinud méni probleem?

gaase voi vedelikke, nagu naiteks kaivituskiirendi, on
keelatud.

Meie erinevates riikides asuvate filiaalide telefoninumbrid leiate
veebilehelt:

Kood Hex-kood Vaimalik pohjus | Abindu C\gpr)ls&(l/v\;\évg)/v.webasto-group.com/en/the-company/locatlons-

FO1 |HO2 / H4E / Ei kaivitu Soojendi sisse- ja
H39 / H82 valjaltlitamine

FO2 |H2F/H83 |Leek kustub
to6tamise ajal

FO3 |HO4 /HA4C/ Pardavorgu pinge | ® Laadige s6iduki aku

H84 liga madal / tais.
alapinge voi ® Soojendi sisse- ja
Ulepinge valjalllitamine.
F10 |H37 /H86 /|Soojendi ® Kontrollige
HO6 / H58 |kuumeneb Ule jahutusvedeliku
taset.
® |ilitage soojendi
valja.
® |aske soojendil
jahtuda.
® |(litage soojendi
sisse.

- - Ohtlike kaupade ® Kontrollige, et
vedamiseks etteandeseadis ei
moeldud séidukite tootaks.
korral: Soiduki ® Oodake, kuni
mootor soojendi lUlitub
valjalilitatud / térkelukustuse
etteandeseadis ei olekusse.
toota ® Lllitage soojendi

juhtseadme abil
sisse ja valja.

- - Soojendi tahmab mustalt

- - P6lemisohu- voi  |Kontrollige pdlemiséhu-
heitgaasitoru ja heitgaasitoru
ummistunud takistusteta labitavust.

Koikide siinkohal nimetamata veateadete puhul tuleb
lihendust votta Webasto hooldust66kojaga.

11 Hooldussignaal

Véimaliku hooldusinfo korral kuvatakse juhtseadmel
kutteseadme sisselllitamisel hooldussignaal.

® Juhtseadme korral MultiControl/SmartControl kuvatakse
hooldusstimbol.
® |Ima ndidikuta juhtseadmed: t66naidik vilgub 60 s jooksul:
1s sees, 1 s valjas.
> Laske soojendit spetsialistil kontrollida.
Soojendit saab piiratud reziimil edasi kasutada.

12 Utiliseerimine

Seadet Thermo Top Evo, Thermo Top Evo Smart ei tohi visata
olmeprugi hulka.
® Jargige kohalikke elektroonikatoodete utiliseerimise
eeskirju.

13  Hooldus ja klienditeenindus

Webasto Service tdokoja poolt paigaldamise kaigus seade
registreeritakse. Teile antakse Ule registreerimisdokument.
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Europe, Asia Pacific: UK only:

Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

9045871A

www.webasto.com
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